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CONVENCION SOBRE EL COMERCIO INTERNACIONAL DE ESPECIES
AMENAZADAS DE FAUNAY FLORA SILVESTRES

‘/’7

Septuagésima reunion del Comité Permanente Rosa Khutor,
Sochi (Federacion de Rusia), 1-5 de octubre de 2018

RESUMEN
MARTES 2 DE OCTUBRE

TARDE

31. Comercio de especimenes criados en cautividad o reproducidos artificialmente

31.1Examen de las ambigliedades e incongruencias en la aplicacién de los parrafos 4 y 5 del Articulo VIl y
de las resoluciones conexas: Informe de la Secretaria

El Comité Permanente establece un Grupo de trabajo durante la reunidon sobre comercio de
especimenes criados en cautividad o reproducidos artificialmente, con el mandato de revisar las
Decisiones 17.101 a 17.107 o redactar nuevos proyectos de decision que aborden los siguientes
elementos: una actualizacion del Examen de las disposiciones de la CITES relativas al comercio de
especimenes de animales y plantas de origen no silvestre que figura en el Anexo 7 del documento
SC70 Doc. 31.1, inclusive las observaciones formuladas en el Anexo 8 del documento SC70 Doc. 31.1;
una exploracién de los supuestos de politica CITES subyacentes que pueden haber contribuido a la
aplicacion desigual de los parrafos 4 y 5 del Articulo VII; mayores investigaciones y analisis; la
participacion de los Comités de Fauna y de Flora; y una referencia al documento SC70 Doc. 31.1.

La composicién del grupo de trabajo se acuerda como sigue: Estados Unidos de América (Presidencia),
Canad4, China, Francia, Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte y Unién Europea; y China
Wildlife Conservation Association, Global Eye, Humane Society International, Lewis and Clark —
International Environmental Law Project y Species Survival Network.

31.2Definicidon de la expresion “reproducido artificialmente”: Informe del Comité de Flora

El Comité Permanente acuerda someter a la Conferencia de las Partes las enmiendas a la Resolucién
Conf. 11.11 (Rev. CoP17), contenidas en el Anexo 2 del documento SC70 Doc. 31.2, y la inclusion del
nuevo codigo de origen “Y” en la Resolucion Conf. 12.3 (Rev. CoP17) que figura en el Anexo 1 del
documento SC70 Doc. 31.2.

El Comité Permanente solicita a la Secretaria que proponga cambios consecuentes a otras
resoluciones para someterlos a la consideracion de la 182 reunion de la Conferencia de las Partes.

El Comité Permanente acuerda someter los siguientes proyectos de decision a la 182 reunién de la
Conferencia de las Partes:

Dirigidas al Comité de Flora

18.AA El Comité de Flora debera examinar la aplicaciéon del parrafo 4 de la Resolucion Conf. 11.1
(Rev. CoP17) y el comercio de especimenes de especies del Apéndice | reproducidas
artificialmente. El informe deberéa incluir la consideracion de los beneficios en materia de
conservacion para las poblaciones silvestres y cualquier efecto adverso para la conservacion
de especies del Apéndice | que han estado sujetas a la aplicacion del parrafo 4.
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32.

33.

27.

18.BB El Comité de Flora, tras el examen previsto en la Decision 18.AA, debera considerar cualquier
modificacion del parrafo 4 de la Resolucién Conf. 11.11 (Rev. CoP17) y, segin proceda,
proponer esas enmiendas a la consideracion del Comité Permanente.

Dirigida al Comité Permanente
18.CC El Comité Permanente debera considerar las recomendaciones del Comité de Flora
formuladas de conformidad con las Decisiones 18.AAy 18.BB, y someter recomendaciones,

segun proceda, a la consideracion de la 192 reunidn de la Conferencia de las Partes.

31.3Aplicacion de la Resolucién Conf. 17.7 sobre Examen del comercio de especimenes animales
notificados como producidos en cautividad: Informe de la Secretaria

El Comité Permanente respalda las recomendaciones 1 a 17 y las recomendaciones 21 a 23 del Comité
de Fauna, incluidas en el documento SC70 Doc. 31.3.

El Comité Permanente acuerda la siguiente recomendacion:

La ex Republica Yugoslava de Macedonia debera establecer inmediatamente, y hasta que el
Comité Permanente recomiende lo contrario, un cupo de exportacion nulo para Testudo hermanni;
y Sudan debera establecer un cupo de exportacion nulo para Vulpes zerda y Centrochelys sulcata
— el cupo en todos los casos deberia aplicarse a los especimenes de todos los origenes. Ambos
paises deberian proporcionar respuesta a las preguntas formuladas por el Comité Permanente en
su 292 reunidn a la Secretaria, a mas tardar el 1 de febrero de 2019. La Secretaria compartira las
respuestas con el Comité de Fauna, por conducto de su Presidencia, e informara a la 712 reunién
del Comité Permanente.

Disposicion de especimenes confiscados: Informe del grupo de trabajo

El Comité Permanente establece un Grupo de trabajo durante la reunién sobre la disposicion de
especimenes confiscados, con el mandato de redactar una nueva decision a fin de llevar adelante la labor
iniciada de conformidad con las Decisiones 17.118 y 17.119.

La composicién del grupo de trabajo se acuerda como sigue: Suiza (Presidencia), Argentina, Canada, China,
Espafia, Estados Unidos, Francia, Israel, Italia, Paises Bajos, Peru, Suecia y Unién Europea; y Eurogroup
for Animals, European Association of Zoos and Aquaria, International Fund for Animal Welfare y San Diego
Zoo Global.

Especimenes producidos a partir de ADN sintético o cultivado: Informe de la Secretaria y de la presidencia
del grupo de trabajo

El Comité Permanente establece un Grupo de trabajo durante la reuniéon sobre biotecnologia, con el
mandato de examinar la informacion y las recomendaciones mencionadas en el documento SC70 Doc. 33;
proponer cambios a los proyectos de decision sobre Especimenes producidos mediante biotecnologia
contenidos en el Anexo 1 del documento SC70 Doc. 33, basandose en los comentarios formulados durante
la sesion plenaria; y considerar otras recomendaciones sobre la forma de avanzar para regular los
especimenes producidos mediante biotecnologia, segun proceda.

La composicién del grupo de trabajo se acuerda como sigue: México (Presidencia), Estados Unidos, Francia
y Noruega; y Center for Biological Diversity, China Wildlife Conservation Association, Lewis and Clark —
International Environmental Law Project y San Diego Zoo Global.

Cuestiones relacionadas con el cumplimiento

27.3Aplicacion del Articulo XllI

27.3.2 Aplicacion del Articulo Xl en la Republica Democratica del Congo

27.3.2.1 Informe de la Republica Democratica del Congo

y
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27.3.2.2 Informe de la Secretaria

El Comité Permanente acuerda las siguientes recomendaciones:
En lo que respecta al establecimiento y la gestién de cupos

a) la Republica Democratica del Congo (RDC) debera reforzar la capacidad de sus Autoridades
Cientificas por medio del fomento de la capacidad y la asignacién de recursos modernos
suficientes para la formulacion de los dictamenes de extraccion no perjudicial y el establecimiento
de cupos de exportacion anual basados en los mejores datos cientificos disponibles;

En lo que respecta a la gestion del comercio de Psittacus erithacus

b) las Partes mantendran la suspension del comercio de especimenes de la especie Psittacus
erithacus de la RDC sujeto al cumplimiento de las recomendaciones formuladas en la SC69;

c) se alienta a los donantes y los organismos de cooperacion a que presten apoyo a la RDC para la
realizacion de estudios de poblacion y la elaboracion de planes de gestion para Psittacus erithacus;

En lo que respecta al comercio de existencias de pangolin

d) las Partes deberan suspender el comercio de las existencias de especimenes de Manis spp. de la
RDC hasta nuevo aviso de la Conferencia de las Partes, en su 182 reunion (CoP18);

En lo que respecta al comercio de Pericopsis elata

e) se solicita al Comité de Flora que evalie la tercera revision del dictamen de extraccion no
perjudicial para Pericopsis elata presentado por la RDC y que formule recomendaciones
apropiadas en el contexto del Examen del comercio significativo para esta combinaciéon de
especie/pais, con inclusion de las exportaciones de madera fuera del cupo anual de exportacion,
justificadas con una segunda transformacion;

En lo que respecta al comercio ilegal

f) la RDC debera intensificar sus esfuerzos para realizar analisis de la informacion disponible para
detectar los grupos delictivos organizados activos en el pais y convocar equipos de investigacion
multidisciplinarios en los que participen todas las autoridades pertinentes para trabajar en estrecha
colaboracién con las autoridades locales en las areas clave identificadas e iniciar operaciones e
investigaciones basadas en informacion de inteligencia, centrdndose en particular en los
pangolines y el marfil;

En lo que respecta a la asistencia al cumplimiento
g) se alienta a las Partes, asociados y donantes a prestar a la RDC apoyo financiero, técnico y
logistico conjunto y coordinado con miras a apoyar la aplicacion de las recomendaciones
anteriores, centrandose especialmente en la asistencia de indole cientifica;
En lo que respecta a la presentacion de informes
h) la RDC deberia informar a la Secretaria acerca de los progresos realizados en relacién con la aplicacién
de las presentes recomendaciones antes del 31 de diciembre de 2019 a mas tardar, a fin de que la

Secretaria pueda transmitir este informe y sus observaciones a la 732 reunién del Comité Permanente.

27.3.5 Aplicacion del Articulo XIlII en Nigeria

El Comité Permanente establece un Grupo de trabajo durante la reunién sobre Nigeria, con
el mandato de examinar las recomendaciones mencionadas en los subparrafos a), ¢c), m) y p)
del parrafo 52 del documento SC70 Doc. 27.3.5.

La composicién del grupo de trabajo se acuerda como sigue: Portugal (presidencia), Camerun,

China, Estados Unidos, Gabon, Nigeria, Senegal, Union Europea y Viet Nam; y Environmental
Investigation Agency (USA), World Resources Institute; y ForestBased Solutions.
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